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Este relé de seguridad SIL3 se ha desarrollado especial- Datos generales para pedido

mente para aplicaciones en las que se requiere una cone-

xién funcionalmente segura en la industria de procesos. Version Relé de seguridad, 24 V DC * 20%, , Corriente de

El relé cumple los requisitos de seguridad funcional y conmutacién max. fusible externo :, categoria de
. ., - . seguridad: SIL 3 EN 61508:2010

cuenta con la certificacion TUV NORD de conformidad Codigo 2634010000

con EN 61508:2010. La homologacién para zonas Ex, Tipo SCS 24VDC P1SIL3ES LL-T

asi como el rango de temperatura ampliado hasta 70 GTIN (EAN) 4050118665550

°C, permite el uso incluso en condiciones ambientales Cantidad 1 Pieza

adversas. La salida de diagnodstico y alarma integrada del

relé garantiza la supervision permanente de la rotura de

cables y fallos de carga.

¢ Supervision de linea (deteccién de rotura de cable) y de
carga

* Homologacién para zonas Ex

* Certificacion de conformidad con EN 61508:2010

* Relé de seguridad opcional delgado de 17,8 mm con
rango de temperatura de hasta 50 °C
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Homologaciones

Homologaciones ( € :%m ) a@
U .C1D2
c

IECEx E

ROHS Conformidad
UL File Number Search Sitio web UL
N.2 de certificado (cULus) E141197
N.2 de certificado (cULusEX) E324123

Dimensiones y pesos

Profundidad 119.2 mm Profundidad (pulgadas) 4.6929 inch
Altura 113.6 mm Altura (pulgadas) 4.4724 inch
Anchura 22.5 mm Anchura (pulgadas) 0.8858 inch
Peso neto 240¢g

Temperaturas

Temperatura de almacenamiento -40 °C...85 °C Temperatura ambiente -40 °C...70°C

Temperatura de servicio

Humedad

95%, sin condensacion

Conformidad medioambiental del producto

Estado de cumplimiento de la directiva Conforme con exencién
RoHS

Exencién RoHS (si procede/conocida) 7a, 7cl

REACH SVHC Lead 7439-92-1

SCIP 807f1906-ce90-4f93-8801-4b128b343e6b

Entrada (alimentacion)

Denominacion de la conexién oV, 24V

Tension de mando nominal

24V DC £20 %

Consumo de corriente <40 mA +M14

Circuito de proteccion

Proteccién de polaridad

Entrada (circuito de seguridad)

Denominacion de la conexién (circuito A1, A2
de seguridad)

Tensién de mando nominal

24V DC £ 20%

Consumo de corriente 71 mA

Indicador de estado

LED amarillo (RLY): se
enciende cuando se
acciona el circuito de
entrada (A1,A2) del

dispositivo
Circuito de proteccion Proteccién de polaridad,
Diodo antiparalelo
Entradas de prueba (circuito de seguridad)
Denominacion de la conexién (prueba T1,T2, T3 Tension de mando nominal 24V DC 20 %

de seguridad)

Numero de entradas de prueba 3
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Salida (circuito de seguridad)

Denominacién de la conexion (salidade L, N, 13, 14 Tipo de contactos 1 x contacto de conexion
seguridad) segura (contacto NA)
Material base de contacto AgNi dorado Tensién de conexidon max. admisible 250V AC

Corriente de conmutacion max., fusible 2,5 A Potencia de conmutacion max. 625 VA

externo

Fusible externo 2,5 A (fusible quemado) Tiempo de conexion 50 ms

Potencia de conmutacién min. 30mA@ 15V

Salida de alarma

Denominacion de la conexién (salida de M13, M14 Salida digital (salida de alarma) 1DO

alarma)

Tipo estado sdlido (salida de alarma) MOS-FET de alta actividad corriente de salida, max. (salida de 100 mA
alarma)

Resistente a cortocircuitos (salida de Si, sin limite de tiempo Caida de tensién con carga max. (salida 1.5V

alarma) de alarma)

Indicador de estado (salida de alarma) LED rojo (ERR): parpadea
cuando el dispositivo
detecta un fallo, se aplica
tensiéon de alimentacion y
no se acciona el circuito de
entrada (A1, A2)

Salida de diagnéstico

Denominacion de la conexién (salida de D21, D22 Tension de conexidn, max. (salida de 30V

diagnéstico) diagnostico)

Conmutacién, corriente, max. (salida de 100 mA potencia de conmutacion, min. (salida 1 mW

diagnéstico) de diagndstico)

Disefio de contacto (salida de 1 contacto normalmente Material de contacto (salida de AgNi, chapado en oro
diagnéstico) cerrado diagnostico)

Indicador de estado (salida de LED verde (DIAG): se

diagnéstico) enciende cuando se aplica

tensiéon de alimentacion y
no se acciona el circuito de
entrada (A1, A2)

Caracteristicas basicas de seguridad

Tipo de equipo A categoria de seguridad SIL3
Norma de seguridad EN 61508:2010

Datos generales

Altitud de funcionamiento <2000 m, sobre el nivel Carril de montaje TS 35
del mar
Color negro, amarillo

Coordinacion de aislamiento

Coordinacién de aislamiento conforme a EN 6 1010-2-201 Tensiéon nominal 300V

Grado de polucion 2 Categoria de sobretension 1}

Distancia de fuga y aire Entrada/Salida =6 mm Resistencia a tensiones eléctricas, E/S 3,51 kVeff /1 min
Tipo de proteccion IP20

Informacion adicional sobre homologaciones/normas

N.2 de certificado (cULus) E141197
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Datos de conexion

Técnica de conexion de conductores Conexion brida-tornillo Longitud de desaislado, conexién 8 mm
nominal

Par de apriete, min. 0.4 Nm Par de apriete, max. 0.6 Nm

Seccion de embornado, conexion 1.5 mm?2 Seccién de embornado, min. 0.13 mm?2

nominal

Seccion de embornado, méax. 2.5 mm?2 Seccién de conexién del conductor AWG 26
AWG, min.

Seccién de conexion del conductor AWG 12 Seccién de conexion del conductor, 0.2 mm?2

AWG, max. rigido, min.

Seccion de conexién del conductor, 2.5 mm?2 Seccién de conexién del conductor, 0.2 mm?2

rigido, max. flexible, min.

Seccion de conexién del conductor, 2.5 mm?2 Seccién del conductor, flexible con 0.2 mm?2

flexible, max. terminales tubulares DIN 46228/4, min.

Seccion del conductor, flexible con 2.5 mm?2 Seccién de conexién del conductor, 0.2 mm?2

terminales tubulares DIN 46228/4, flexible, term. tub. (DIN 46228-1), min.

max.

Seccion de conexién del conductor, 2.5 mm?2 Dimens. cafa destornillador gr. PHO

flexible, term. tub. (DIN 46228-1), max.

Homologaciones IECEx/ATEX/cUL

Nam. de certificacién (ATEX) UL20ATEX2457X Nam. de certificacion (IECEX) IECExULD20.0032X

N.2 de certificado (cULus) E141197 N.2 de certificado (cULusEX) E324123

Rotulacion EN 60079 Ex ec nCIIC T4 Gc

Clasificaciones

ETIM 8.0 EC001449 ETIM 9.0 EC001449

ETIM 10.0 EC001449 ECLASS 14.0 27-37-18-19

ECLASS 15.0 27-37-18-19
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Esquema de conexiones
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Miscellaneous

T Extended temperature

S SAFESEHIES}J range up to 70 °C

Housing )
C  CH20M housing Special feature
LL  Line and load monitaring

Wire connection Tyvical applicati
ypical application
method ES  Energized to safe

DSES De-energized to safe or
Control voltage energized to safe

24.VDC
| SIL3  Safety integrity level 3

S Screw Connection

P Process safety |

Number of |
output channels

1 1 channel
2 2 channel

Cédigos de tipo
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Sin imprimir

Datos generales para pedido

El sistema ESG es un reconocido sefalizador en
formato MultiCard que puede utilizarse en numerosos
equipos eléctricos de uso habitual. El resultado es una
sefalizacién de equipos excelente con una imagen de
alto contraste.
Disponibilidad de distintos tipos para dispositivos de
fabricantes de la talla de Siemens, ABB, Beckhoff, etc.
Andlisis rapido de ventajas:
¢ Etiquetas, autoadhesivas o insertables, de uso universal,
segun el tipo
* En el caso de equipos conectados en linea,
como fusibles automaticos, tenemos disponibles
sefalizadores ESG para insertar en la guia para
etiquetas
* Impresién personalizada en calidad laser segun
indicaciones del cliente
Impresiéon especial: Envie un archivo del software de
sefnalizaciéon M-Print PRO o M-Print PRO Online (sin
instalacion) con sus especificaciones de senalizacion.

Tipo ESG 6.6/20 BHZ 5.00/04 Version
Codigo 1082540000 ESG, Senalizadores de dispositivos x 20 mm, PA 66, Color: blanco,
GTIN (EAN) 4032248845439 enchufable

Cantidad 200 ST

ClipCard - Sin imprimir - Autoadhesivo

Datos generales para pedido

SM es un senalizador MultiCard para el etiquetado

de equipos de mando y avisadores. Las etiquetas se

enclavan en los soportes o se fijan con una lamina

adhesiva ya preparada. Los sistemas de senalizacion

PrintJet CONNECT o Plotter permiten crear etiquetas

personalizadas.

¢ Elaboracién rapida de etiquetas conforme a sus
necesidades

* No es necesario almacenar costosas etiquetas estandar

¢ Con el sistema PrintJet se consigue una calidad
de impresion de alta resistencia como sustituto del
grabado

* Para exigencias extremas, se recomienda la ldmina de
proteccién ETO SM

* Se pueden utilizar soportes para pulsadores manuales
de 22 mm o 30 mm de didametro de Siemens, ABB,
Moeller y Télémécanique

Impresion especial: Envie un archivo del software de

sefalizacion M-Print PRO o M-Print PRO Online (sin

instalacion) con sus especificaciones de sefalizacion.

Tipo SM 18/9.5 K MC NE GE Version
Codigo 1248590000 SwitchMark, Sefalizadores de dispositivos, 9.5 x 18 mm, Siemens 3
GTIN (EAN) 4050118038958 SB, amarillo

Cantidad 200 ST
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Tipo SM 18/9.5 K MC NE GR Version
Codigo 1248610000 SwitchMark, Sefalizadores de dispositivos, 9.5 x 18 mm, gris

GTIN (EAN) 4050118038675

Cantidad 200 ST

Tipo SM 18/9.5 K MC NE WS Versiéon

Codigo 1248580000 SwitchMark, Sefalizadores de dispositivos, 9.5 x 18 mm, blanco
GTIN (EAN) 4050118038965

Cantidad 200 ST

Sin imprimir

El sistema ESG es un reconocido sefalizador en
formato MultiCard que puede utilizarse en numerosos
equipos eléctricos de uso habitual. El resultado es una
EERUEERERE sefalizacién de equipos excelente con una imagen de
i alto contraste.
, Disponibilidad de distintos tipos para dispositivos de
( fabricantes de la talla de Siemens, ABB, Beckhoff, etc.
: Andlisis rapido de ventajas:
" * Etiquetas, autoadhesivas o insertables, de uso universal,
segun el tipo
* En el caso de equipos conectados en linea,
como fusibles automaticos, tenemos disponibles
sefalizadores ESG para insertar en la guia para
etiquetas
* Impresién personalizada en calidad laser segun
indicaciones del cliente
Impresion especial: Envie un archivo del software de
sefalizacién M-Print PRO o M-Print PRO Online (sin
instalacion) con sus especificaciones de senalizacion.
Datos generales para pedido

Tipo ESG 6/17 K MC NE WS Version

Codigo 1880120000 ESG, Senalizadores de dispositivos x 17 mm, PA 66, Color: blanco,
GTIN (EAN) 4032248478804 autoadhesivo

Cantidad 200 ST

Tipo ESG 6/17 KMC NE GE Version

Codigo 1880110000 ESG, Senalizadores de dispositivos x 17 mm, PA 66, Color: amarillo,
GTIN (EAN) 4032248478798 autoadhesivo

Cantidad 200 ST

Tipo ESG 6/15 K MC NE GE Version

Codigo 1880130000 ESG, Senalizadores de dispositivos x 15 mm, PA 66, Color: amarillo,
GTIN (EAN) 4032248478910 autoadhesivo

Cantidad 200 ST

Tipo ESG 6/15 KMC NE WS Version

Codigo 1880100000 ESG, Senalizadores de dispositivos x 15 mm, PA 66, Color: blanco,
GTIN (EAN) 4032248478781 autoadhesivo

Cantidad 200 ST

Tipo ESG 9/11 KMC NEWS Version

Codigo 1857440000 ESG, Senalizadores de dispositivos x 11 mm, PA 66, Color: blanco,
GTIN (EAN) 4032248402731 autoadhesivo

Cantidad 200 ST
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SM 18/9.5

Datos generales para pedido

Prevencion de un funcionamiento incorrecto: SM

Los senalizadores de equipos MultiMark pueden utilizarse

con material de senalizacion de diferentes fabricantes.

Independientemente de donde se utilicen, garantizan la

asignacién de todos los componentes, como dispositivos

de control y senalizacion de diferentes proveedores.

Ventajas de MultiMark

¢ “Distintos materiales para diferentes requisitos”

* Posibilidad de uso con equipos de diferentes
fabricantes

¢ Senalizadores de equipos con un diseno familiar

Tipo SM 18/9.56 MM WS Version

Codigo 2006220000 SwitchMark, Sefalizadores de dispositivos, 9 x 18 mm, blanco

GTIN (EAN) 4050118391435
Cantidad 1000 ST

Tipo SM 18/9.56 MM GE Version

Codigo 2006240000 SwitchMark, Senalizadores de dispositivos, 9 x 18 mm, amarillo

GTIN (EAN) 4050118390698
Cantidad 1000 ST

Tipo SM 18/9.5 MM GR Version

Codigo 2006260000 SwitchMark, Sefalizadores de dispositivos, 9 x 18 mm, gris

GTIN (EAN) 4050118390964
Cantidad 1000 ST

ESG 6/17

Datos generales para pedido

Larga vida Util garantizada: ESG

Las etiquetas de multiples colores y formatos disponen

de una potente capa de adhesivo que garantiza la mayor

adherencia posible a la superficie. El poliéster de doble

capa permite que el material de la base sea muy finoy

extremadamente resistente a la rotura.

Ventajas de MultiMark

* “Distintos materiales para diferentes requisitos”

* Posibilidad de uso con equipos de diferentes
fabricantes

¢ Senalizadores de equipos con un disefio familiar

Tipo ESG6/17 MM WS Version

Cdédigo 2005100000 ESG, Senalizadores de dispositivos, 6 x 17 mm, blanco

GTIN (EAN) 4050118390728
Cantidad 3000 ST

Tipo ESG 6/17 MM GE Version

Cdédigo 2005110000 ESG, Senalizadores de dispositivos, 6 x 17 mm, amarillo

GTIN (EAN) 4050118390827
Cantidad 3000 ST
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Blanco

Datos generales para pedido

Las etiquetas ThermoMark ofrecen una calidad

de impresion excepcional gracias a la técnica de
termotransferencia.

Los diversos materiales y el sistema de impresién facil
para el usuario THM Pro y M-Print Pro optimizan todas las
necesidades de senalizacion.

e etiquetas de poliéster de alta calidad, disponibles en
diferentes colores,

¢ posicién automatica de las etiquetas en la impresora
para un centrado perfecto de la impresién en cada
etiqueta

* La impresora THM Pro asegura una elevada resistencia
de la impresion.

Tipo THM GEW 15/6 WS Version

Cadigo 1059780000 THM, Senalizadores de dispositivos, 6 x 15 mm, blanco

GTIN (EAN) 4032248808175
Cantidad 18T

Amarillo

Datos generales para pedido

Las etiquetas ThermoMark ofrecen una calidad

de impresidn excepcional gracias a la técnica de
termotransferencia.

Los diversos materiales y el sistema de impresion facil
para el usuario THM Pro y M-Print Pro optimizan todas las
necesidades de senalizacion.

¢ etiquetas de poliéster de alta calidad, disponibles en
diferentes colores,

* posicién automatica de las etiquetas en la impresora
para un centrado perfecto de la impresién en cada
etiqueta

¢ La impresora THM Pro asegura una elevada resistencia
de la impresion.

Tipo THM GEW 15/6 GE Version

Cddigo 1059790000 THM, Senalizadores de dispositivos, 6 x 15 mm, amarillo

GTIN (EAN) 4032248808182
Cantidad 18T

Destornillador de estrella, tipo Phillips

Destornillador para tornillos de cabeza ranurada en cruz
con aislamiento VDE, tipo Phillips, SDIK PH DIN 7438,
ISO 8764/2-PH, fuerza de accionamiento conforme a ISO
8764-PH, empuinadura SoftFinish
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Datos generales para pedido

Tipo SDIK PHO X 60 Version

Cadigo 2749880000 Destornillador, Anchura de cafia (B): 0 mm, 60 mm, Solidez de caia
GTIN (EAN) 4050118897081 (A):0

Cantidad 18T

Tipo SDK PHO X 60 Version

Codigo 2749400000 Destornillador, Anchura de cafa (B): 3 mm, 60 mm, Solidez de cafa
GTIN (EAN) 4050118895629 (A): O

Cantidad 18T
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